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Antignos colocaron hdcia aquellas montanas. Gemeli , qiie

en este Siglo dié vuelta i todo el Orbe , tratando de las
Philipinas , pone otra nocicia de Amazonas semejance i la
del Padre Barazi. Dice, que i la Costa de Palapa suelen
eportar Embarcaciones de gente incognita. Que ‘habiendo
examinado 3 algunas personas, informaron , que en su Pais
habia una Isla habitada solamente de Mugeres 5 y que vi=
vian con todas las circunstancias , que se atribuyeron,, 3 lag
Amazonas de la Scythia. Cito esta Relacion, porque sien=
do gente incogoita la que informé , no poda saber lo que
se decia de las Amazonas , para acomodar la mentira ,coq
mo dixe de los Tapacures de la America. :

396 A vista de lo que queda dicho , discurra ¢l Letor
quales son los que se llaman Descuidos del P. M. Feijoo,
Solo necesitaba su Theatro de lo que hay de ianegable en
materia de Amazonas ; y con todo ¢so habia mucho que
citar 5 st quisiese defender que en aquella Historia no hay
cosa de fibuloso. Para Amazonas de¢ la America en toda
s extension. cité 12. Relaciones originales por orden
Chronologico. Colon 5 Colon ¢l hijo , Vespucio , Cortés , Giizm
mdwy Schmidel , @rellana , Berrio , Raleigh , Awie, Barazi,
yFritz: y novisimamente al Real Consejo de Indias. De
‘manera , que ; quando el P. M. escribia su Theatro , se es=
taba autorizando en la America aun aquello de qus , por
dudoso , no quiso valerse en sus Escritos. Nada de esto ne-
cesitaba para su Discurso: ni para el valor , y Espiritu mar=.
cial de las mugeres , necesitd valerse de Poetas.

Por ultimo, se podrd decir en fayor de las mugeres,
que ni aun la ficcion llegd 3 colocar en Pais, & Nacion
separada , alguna Provincia compuesta solamente de hom-
bres , que viviesen abstrahidos del comercio de mugeres.
La que Plinio cuenta de los Essenos no es del caso, pues
lo mismo sucede hoy entre Regulares. Otras bagatelas
mezcla el R. que aun en referirlas se desperdiciaria: el
tiempo. Para los exemplos de mugeres , que no han cor='
respondido & las prendas que el P. M. supone, se podrin
oponer millones de exemplos, en que los hombres, no solo:
no correspondicrop 2 las que imaginan tener , pero ni aun:
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1 las que ciertamente poscen. De timidos , mentecatos, y
viciosos, hay abundancia para contraponer, 3 mugeres dé-
biles , ignorantes , y malas. _

397 Elcetcjo para la disputa de la igualdad , no se ha
de instituir entre buenos , y malas; ni entre _7“3105 » Y_bug"
nas. Tampoco entre necios, y discretas ; ni entre dl?cre-
tos , y necias. Solo se debe instiruir entre la alma racional
del hombre , y la alma racional de la muger , para lo es-
peculativo. Con esto se compone el que quede desvane-
cido un reparo que se hizo , sobre si el Discurso del Pa M.
daba, O no daba alas & las mugeres. Los elogios que el
P. M. di6 i aquel sexo , solo se deben contraher a aquellas,
que , O licitamente se aprovechan de sus prerogativas o
que no quieren abusar de ellas. En este sentido hablan los
que las elogiaron. Pedro Gregorio traté muy por «<xtenso
de la aptitud de las mugeres para todo, en el capitulo De
principatu 5 & imperio faminarum ; pero distinguiendo sicm-
pre , COMO €s razon.

398 Que en este sentido haya escrito el P. M.y se
haya desempeiiado en su Discurso , dirdlo Mons. Boyer,
hombre Do&o , y desapasionado, en la pag. 1244. del
Mercurio citado en ¢l n. 75. Les femmes, & surtout les
Femomes Sgavantes , O vertuenses , Seront obligées , par ve=
connsissance 5 de prendre sa deffense s carrien w est plus re=
cherché , plus obligeant , plus etendu dans le L. voluine , qie
la XVI. & dernier Dissertation , qui est toute employée &
L deffense du beau Sexe. Esto basta para satisfacera algu-
nos , que repararon sobre haberse introducido este Discur-
so en el Theatro. Unos procedieron sencillamente por fal-
ta de noticias. Acaso otros repararian por sobra de male-
volencia. Ni unos , ni otros hacen al caso. La verdad que
defendieron infinitos Escritores Eclesiasticos , en todo tiems=
po se puede defender.

399 En prueba que hubo reparo, y aun por escrito,
que procedié de falta de literatura , adverticé aqui_por
i“‘fld_ef"-'lﬂ » un enorme error ,” que el aflo pasado se im=

rimid contra este Discurso. Cica el P. M. en €l un libro,
que sacd Doia Lucrecia Marinella , en el qual defiende st
e
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sexo con varia erudicion, Al principio de 1731, $lié ad
Papelon , en ¢l qual se decia, que el P. M. habia fingide
aquel Iibro, 0 el Padre Cartagena ; pues el Theatro de la
vida humana no habla de Lucrecia; sino de Lucrecio. Vere
guenza me dié haberlo visto. Pero no s razon tropiezen
los incuatos, viendo la satisfaccion con que se estampd
aquella impostura.

400 El dicho libro de Lucrecia Marinella estd en la
Bibliotheca Real, y se halla en infinitas Librerias parti=
culares. El Padre Cartagena copid gran parte de €l ensu
Homilia, en que clogia d las mugeres. Beyerlink traslas
dé a su Theatro lo que habia puesto Cartagena , citando
Lucrecia Marinella. varias veces. Una sola vez, que ¢l Im=
presor puso Lucrecius , por error, bastd para que sin mas
Critica,, se tratase al P. M. de falsario. Supongo , que €l Es-
critor lo haria para parecerse al otro, que escribié , que
tambien el P. M. habia fingido el libro de Dofa Oliva
Sabuco, que hey anda en manos de todos. Con este modo
de impugnar ¢l Theatro, cada dia podrdn salir Tomos
€n contra.

Otros dos puntos tocaba el dicho Papclon. Uno pro4
cedid de equivocacion , que el Escritor padecié confun=
diendo Ciencia Medallistica , en que Don Antonio Agasting
tiene la Primacia , como se dice en ¢l Tomo 4. con el pu=
ro trabajo material de juntar monedas, ¢ imprimirlas. Oto
procedio de no saber que habia habido dos contratos diss
tintos , sobre libros Mozarabes , y sobre Dialogos de Don
Antonio Agustin. Por ofrecerse esta ocasion hice la ad=
Vertenfia, no perque juzgue que aquel papel pueda ims
poner 3 otros , que 4 los del infimo Vulgo,

» !
RIO MARANON , U DE LAS AMAZONAS.

§ XL

401 Orque el P. M, dié al mayor Rio del mun=

: do' dos nombres , el de Marasion, y Ama~

Zonas ; quiso excitar ¢l R. ¢n ¢l Librejo duda; y aun, did
pot
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por Descuido lo contenido en Ia expresion. Y4 basta lo
referido , para que el Letor infiera de quien sera el D_es-
cuido. Crceré, que no hallando el R. resquicio para in-
troducirse A hablar de ]a America, quiso , & costa de una
falsedad , y un desproposito , desquiciar el Theatro , y
llevarle al otro Mundo. En fin, de la defensa de Mugeres
nos hemos entrado en Geographia. Por ser esta digre
sion que ocasiond el R. tan fuera del Theatro, la pongo
al fin de este Discurso. En ella verd demonstrado el Le-
tor , que tan en ayunas estd el R, de Geographia 5 como
de talentos, para leer (no digo impugnar) €l Theatro Cri-
tico.
- 402 Hizo €l P. M. poco caso én la Hustracion del
Adlante Veneto, con que 3 cada instante se escudaba el Rs
en el Librete. Esto ha sido causa para que en el Librote
se introduzca larga descripcion de quien fue Coroncli, y
de sus escritos. Como si esto fuese del caso para probar
que Coroneli no escribia como otro compi}ador 5 y que
para cosas de America no hacia ma®autoridad , que la
que tenian los Autores que compilaba ; hace el R al P,
M. esta ironica pregunta : Si le tendrd por algun saltimban-
qui de los de Iralia? Si importdra algo la ahrmativa, no
era preciso salir de Iralia , por hallar quien lo afirmase. El
Traliano que afiadié Charlatanes a los que puso Menkenio,
al hablar del inmenso titulo que Coroneli puso a su Vo-
cabulario universal , dice : Audisti w’ Ledtor Charlatanum
Panaceam suam ampullosis verbis exageramtan?::: nil splen-
didum prater titulum. Vea el R. transformada en Charlata-
neria su pregun‘a.

403  Desde luego digo , que no asiento d esta censu-
ra; ni creo asienta el P. M. Coroneli fue  sugeto de
vasta erudicion : trabajé mucho, y eseribié mucho. Has-
ta aqui no hacemos cosa con esto. La disputa. es sobre si
su autoridad debe preferirse en cosas de America d los
testigos de vista. Sicndo cicrto , qué ningun fatuo podrd
decir esto,; entra la advertencia al R. que mire qué Au~
tores cita : y no atolondre a los Letores con compilacio-
nes , en que estd recogido todo lo bucno , y lo malo ,flo
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falso , y lo verdadero. Para componer este genero de lis
bros no se nocesita de otra cosa , que tener abundancig
de libros & mano , pagar & muchos amanuenes , O tenera
los prestados, y que haya quien costee las impresiones,
Algunos de estos habrdn costeado €l trabajo con sana ine
tencion ; pero las resultas no corresponden. No es tanto
el alivio que en estas obras lograron los Estudiosos, quan=
to es ¢l dafio que ‘algunos ociosos hacen, metiendose 3
Escritores con la sola Letura de aquellas compilaciones,
Erré uno , compilando verdades, y patrafias para avultarg
pero copiandole muchisimos , hacen que circule ¢l eme
buste.

404 La excepcion que se puso al Padre Coroneli para
cosas que no ha visto, se pone tambien & todos los de=
mis Autores que pone ¢l R. y no han estado en el Rio
Marafion, aunque entren los célebres Geografos Monse
De I’ Isle , y D Fer. De aquel se dice en la vida de Mons,
Sanson, qie solo afadié 3 la Geografia el haber trastor=
nado los Meridiano® Algo habrd de hyperbole , i de pa=
sion. Para que su autoridad no haga fuerza contra testie
gos oculares, no necesito poner la excepcion con aquella
censura. Lo mismo digo de Mons. Du Fer. Ha sido Geo-
grafo del Rey; y sac6 el Mapa grande de Espafia, que
se halla en qualquiera parte, Ningun Espaiiol habrd pasa-
do-los ojos por él, que no haya notado infinitos, y cra=
sos errores. Los Rios de las cercanias de Ovicdo los guia
3 Villaviciosa ; cosa ridicula por extremo. ; Codmo hablard,
pues, de los Rios de la America ?

Dos cosas no obstante debo advertir en favor de estes
otros Geographos y que deben servir de disculpa i sus
defectos.” Primera 5 que no hay Facultad en que scan mas
inevitables los errores, quesen la que describe todo el
Mundo con particulares divisiones. Segunda , que no hay
errorcs que' e puedan encubrir menos. Llega un rusticod
mirar ¢l Mapa de su Pa’s ; vé que el Rio de su Lugarno
estd bien puesto 5 que los nombres estdn® alterados, y que
Jas dimensiones no corresponden ; &e. Vease, pres, aqui
a un Rustico critiquizando con razou las descripciones
: Geo=
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Geographicas , aunque sean de Geografos eminentes. Nin=
guno se hace cargo-de los aciertos , y cada uno tiene ra-
zon en Jo que advierte, Si cada Provincia ; o Lugar pro-
curase hacer carta Chorographica:, habria menos errores.
Esto baste , para que el Letor advicrta, que con las excep-
ciones que se ponen i los Geografos, que no estuvicton
en ¢l Rio de las Amazonas , no se vulnera , ni su reputa=
cion , ni su autoridad.

§ XIL

405 Espues'de todo lo dicho, nada hay en los
Autores alegados, que 'se joponga derecha-
mente al P, M. y lo quedicen los testigos de vista , dicen
lo mismo, que el P. M. expresé.- De manera , que lo que
el P. M. dixo por incidencia , debiera afirmar tambien, st
hubiese instituido separadamente Disertacion Geographi-
ca. Procuraré explicarme con claridad.: De un Rio, que s
compara 4 un Arbol , se podrd hablar, & segun'lo que se
ramifica hdzia el origen, & segun que yd hace tronco de
aguas caudalosas , © segun que por uno , & muchos brazos,
desagua en el Mar. Que los riachuelos que le componen
en su principio ; & los brazos, que le introducen en el Mar
se llamen raices., © ramas , es question de nombre , que no
debe detenérnos. Aunque al Rio de la question le conside-
remos arbol inverso , cuyos Rios que le componen en sus
principios , se consideren como ramas, no como raices,
solo es para que nos entendamos.

406 Es innegable que el Rio de las Amazonas tiene
infinitas ramas en su origen , muchos brazos para su em-
bocadura; y que en el tronco vin unidas muchas aguas
haciendo un solo Rio. Es inconcuso que de las dos ra-
mas principales, que hacen alcaso presente , nace una hicia
Quito , y otra hdzia Lima. Es ciertisimo; que quando
Orecllana puso 2 aquel Rio el nombre de Amazonas 5 i
fue estando en algunas de sus ramas’; ni enalguno desus
brazos , sino hdzia el tronco, ¢ hdzia ¢l medio. Orellana las
vié hdzia donde el Rio megro tributa sus aguas : y el Padre
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Acuia se informd que habitaban hazia el Rio Cumuris,
Tambien es cierto, que aquel caudaloso Rio , al qual Ore-
llana puso nombre de Amazonas , le llamaron despaes log
Geografos , Orellans , respetto desu descubridor. Asenta=
do esto , dita la razon natural , que aquel Rio, que desde
el medio hasta el Mar, tomd los dos nombres de Orellanas,
y Amazonas , deba poseerlos tambien , retrocediendo hasta
su principal origen. Ademis de esto, debe llamarse todo
él, con el nombre de Marasion ; nombre que se le did en su
primer descubrimiento hdzia la boca, mucho antes de Ore-
llana , y de la conquista del Per.

407 Hasta aqui todos concuerdan. La duda soloestd
en averiguar, i qual de las dos ramas se debe la prerogati-
va principal, 0, como si dixesemos, qual .es la principal
guia de este Rio , 0 Arbol ;si la que baxa de hicia Lima,
o la que baxa de hdzia Quito. Tambien estdn conformes
las Historias , en que , para baxar Orellana a costear el Rio
grande , se embarcS . en una de las dos ramas. Con ¢l mis=
mo intento algunos aios despues , Pedro Ursua se embar-
¢4 con su comitiva en ©Otra rama;, que baxa de hizia Li-
ma. Poco despues. matarom los Soldados 3 Ursua, y me-
diando otras maldades , nombraron 3 Lope de Aguirre.
Haciendose este tyrano, y rebelde , costed grande trecho
del Rio : pero temiendo , si navegaba en derechura , fuese
cogido; al llegar al sitio., en que el Rio wegro desagua enél
de las Amazonas, subié agua arriba ,; y continuandosu
curso por el Orinoco, salié al Mar. Esto lo dicen algunos
pero de las cartas originales de Aguirre «consta , que naves
g0 ¢l mismo Rio, que Orellanaz y del Mapa novisime del
P. Fritz consta ; que no hay tal comunicacion del Maras
non , con el Orinoco. :

El Padre Manuel Rodriguez afirma ( no hay tal cosa)
que , O por lo enmaranado que era el Rio por vueltas, ¥
revueltas , & por las ‘marafias de Lope Aguirre , se di6 ¢l
nombre de Maranon 3 aquel Rio,que corre desde Lima
hasta la embocadura del Rio Cunuris : Hasta esta boca del
Rio de las Amazonas ( habla del Cunuris ) rodo el Rio prine
¢ipal es el Maranon. Y4 habia dicho ( pag. 137.) Ne puede

e5=
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este Rio principal en lo alto ser el de las Amazonds , sio el
verdadero Maraion. Habla en el supuesto, que el nombre
de Amazonas , solo en el medio se le dié: &, por decir
mejor , que lo tomd de-un Rio. pequeiio, que le eatra
hicia el medio. _ 2 ol

08 La confusion en este punto se- origing de lo que
diré. Los Castellanos baxaban Rio corriente con el ani-
mo de descubrir su embocadura. Los Portugueses navega-
ban Rio arriba; con el fin de hallar su origen. Estos con-
fundian su origen , por las muchas ramas, que le compo-
nen en el principio. Aquellos confundian su embocadura,
por los muchos brazos, que le desangran. Vinieron los
Autores , que copian de todo; y fingiendo d su modo di-
versos nacimientos , y fines de aquel candaloso Rio, y co-
siendo varias opiniones encontradas , hicieron universa-
les sus particulares confusiones. Introduxeron dudas sobre
el principio, y el fia ; no sobre el medio. Considerado
hicia el medio , los 'mas concuerdan en darle los tres
nombres de Orellana, Amazonas., y Maranon. El Padre Ro-
driguez ( pag.18.)} Quien dixere que es aquel el Maraion ,
3 ¢l Rio ‘de las Amazonas , 0 el de Orellana , dice “bien. Co-
teje el Letor esta clausula , con la que dexo puesta ( num.
374-) del P. M.notada de Descuida por el R. y verd quién
de los dos dice biem. .

409 Ninguno de estos Autores, ni los muchos que ci-
taré déspues; hablan del Rio hdcia su origen, sino muy
adelante ; despues que yd gén incorporadas todas las aguas
vertientes, asi de las Montafas de Quito, como de Lima.
Esto es, llaman Maranon hicia donde Orellana, y otros tu-
vieron noticia de las Amazonas; y de cuyo parage hablé
el P. M. Ni necesitaba para su asunto decir en donde na-
cia, ni en donde desaguaba. Lo que se¢ debe saber es, qué
Rio costeaba Orellana, quando encontré Amazonas. Es
evidente que entonces, ni se llamaba Orellanz , ni Amazo-
nas. Estos nombres se subsiguieron. al hecho. Por otra par-
te, hay testimonios autenticos, que sunombre era’ Mara-
#on. Luego en decir ¢l P. M. que costeando el Maraiion se
encontraron Amazenas 5 dixo admirablemente,

P4 §. XIII.
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§. « XIIL

& “ S GO 3D
4101 J)Ara que el Letor conozearque es puraimas
terialidad, que aquel Rio nazea aqui; & alli

para Jos nombres: que tiene en el tronco, diré lo!qué pone
el Padrc_ Acuia. Este Autor , como salia de Quito. para el
descubsimiento,; por aficto 3 aquel Paisy concede, que e
origen . isea - hdgias Quito 5 'y conitodo eso ' expresamente
le llama con los tres nombres dichos. En ¢l n. LXXIH! did
ce s que este caudaloso Rio es ‘¢l Phenix  de los Rios | el yers
dadero Mardnon , tan suspirado | y nunca acercado de losdel
l’_mi 5 ¢b Orellana antigno ; y para decivio de una vez el gran
Rio, de las Amazonas. 3 Habrd paciencia , para que estanido
esta concluston en el Padre Acufa, se cite al Padre Alcufia
cantra da expresion:del Theatroyisolo porque creael Vuls
€05 quelo mismo es aglomerar farragos , ‘que leery en=
tender), ¢ impugnar lo que escribid el P.M? r2bd
411 :Supuesto. yd que este Phenix de los Rios (no ten
gamos_‘plcy.to » Bbenix dellamo; y no dréo,. que haywal
ave) tiene <t sprmedio’las tres nombres«de Murasiony Oré-
Manay y Amazonas; apuntaré las. confusiones, que hubo so-
bre su embocadura: en el Mar ; y despues le -consideraré-
INOS €N su origen , para terminar esta estéril disputa Geo-
graphica. Suponest icomo incencuso i que en ¢l Brasil en-
tra.un Rio, llamadoMeary; el ‘qual , por pasar-por {a Capi-
tania POI‘[lEgUCS:I del-Marafian ( 6 Maranien) se Jlamé tams
e et
dist anoncilo mo tiene comu=
micacion alguna: con el Marasion. Tiene separadamente st
Qrigen 5 €urso , 'y embocadura por; sigolo. 449
41 2 .Es cierto ,-que ebQrinaco s Amazonas., y Meary 40
Maranoncille ;. son tres) Rios: distintisimos. . Al - lado *del
Sar de las Amazonas; &:bastante distancia, desagua en el
Mar el Meary ; al lado' del Norte 3 muchisima , el Orino-
co.. Este.desagua por muches brazos:, y hace tambien sus
Islas, Por esto'le confundicron algunos con el Marafion.

>: manera,.que todos los primeros Pilotos ', que aporta=
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Ban 4 la-America por aquella Costa, que hay desde el Mea
7y, hasta el Orinoco': @ qualquiera Rio', golfo; ensenada’; ©
brazo ‘de-Agua , qué encontrasen 5 crefan’ que: habian ha-
llado la emb-cadura del Marafion, i de las Amazonas.
Pinzoh Fae el primero sy que por los afios de 'r'500. ise ha-
116 debaxo de 'la Equinoceial 3 y reconocié la- boca *del
verdadero Marafion. ‘Despues cada uno la situaba en don-
de podia.

Deaqui‘se originaron ‘estas confusiones. Confundie-
ron'el Meary con el Maraion, ' juzgaron i’ que cra bra+
26 suyo. Como el Rie Grande' ticne ‘muchisimos brazos s
cada “uno ‘de ellos pasd por unico , O principal 5 y asi se
dividia un mismo Rio en muchos: Como el Orinoco se
divide tambien en brazos diferentes , crefan otros , que
era el mismo Marafon. A la‘confusion ‘de juntar los Rios,
que eran diversos 3 y 'de hacer diversosRios, los ‘que solo
eran brazos de uno’solo)se sigié la otra; que hiay cn las
dimensiones de sus bocas. ¥4 una, 'y a otra confusion, fue
consiguiente’ confundir 1os ' nacimientos. Las disensiones
entre Castellanos y 'y ‘Portugueses , sobre'el Meridiano Ale-
xandrino 3 y el Mapa en que Herrera puso un Marafion
mas al'Sur ; distinto ‘dél Drellami ;' concurrieron A la equi-
~vocacion. En ‘este tiempo', 'yd hay certeza de las'bocas de
cada uno; y asi los Mapas modernos estdn bastantemente
concordes , si se habla de aquellas Costas.

413 Separando los nacimientos ‘del Orinoco yy Mcéary,
«que 'no son de la disputa’, restaaveriguar' ol Grigen- del
Rio Grande. En ‘quanto 2 esto, aun hay miitchias’ confu-
siones en Escritores modernos , y acaso en algunos serdn
voluntariedades. Desde que e} Padre Acufa ahrmd que el
origen estaba hdcia Quito , siguicron’ por aqui muchos
Geografos. ‘Pero el Padre Rodriguez , ‘que ‘escribié mas
bien informado’, pone una nota a este sentir deliP. Acu-
fia , y quiere que se deba colocar el origen verdadéro mas
hicia Lima. Generalmente se halla en los Mapas con nom-
bre de Amazenas, el Rio que baxa de Quito: y el que baxa
de Lima con 'nombre de Mara#on'y concurriendo los dos
mas abaxo de Santiage de las Montaias. No hay 'duday que

con-
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concurren. La dificultad yd vino 3 parar en estos termi-
pos : si el Rio, que baxa de Lima , tributa sus Aguas al que
baxa de Quito; 0 si gste tributa las suyas al que baxa de
Lima. '
414 El Padre Rodriguez es del sentir, que el de Qui-
to se entra en el que baxa de hicia Lima. La razon es, por-
que , quando concurren los dos , tiene el que baxa de Lima
150, leguas de mas curso : que el que baxa de Quito. El
Padre Acufla no traginG esta rama principal; y ast su
viage es original , mirando el Rio desde su medio , hasta
su embocadura, no asi hablando de su origen. Aunque
el Padre Rodriguez dice bien en quanto coloca el origen
de las Amazonas, & Rio grande , mas hicia Lima, que no
hdcia Quito , siguiendo a Garcilaso, que le pone en ¢l ori-
gen del Rio Apurimac , aun no di6 en lo justo. Quiere, que
el origen del Apurimac sea el origen del Marasion, y éste la
guia principal de aquel Phenix de los Rios. El origen del
yerdadero Maranon aun estd mas distante. Este se coloca
en la Laguna Lauricechs en la Provincia de Guanuco , d
40. 0 50. Leguas de Lima , segun que ya estd averi-

guado. '
415 Mons, Sanson dice, que el Maranon, que nace
en Gaunuco lleva yd de curso de yoo. & Goo, leguas,
quando se junta con el dec Amazonas , que baxa de Quito,
que solo trae 300 de curso, Con lo que afirma Sanson 4
se conoce evidentemente , que ni él, ni otros Modernos
tienen razon en decir , que el Rio, que baxa de Lima, se
entra €n el que baxa de Quito, Deben decir lo contrario.
Cosa ridicula serfa decir , que ¢l Tajo tiene su origen en
donde le tiene el Rio Manzanares ; siendo cierto , que
quando este , & por si , & mediante otro , desagua en el
Tajo , y4 el Tajo trac andadas muchas leguas. El origen
de qualquiera Rio , se debe buscar en la mayor distancia.
Con que teniendo andadas y§ 200. leguas mas , el Rio
que nace hicia Lima, que ¢l que baxa de Quito: y haciendo
este Rio angulo con la corriente total desde Lauricochd,
hasta el Oceano, es derecho , y justicia , que , al juntarse
los dos Riios , ceda al caudaloso , que desde Gaunuco - trai
de-
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dilatada corriente , el que, baxando desde Quito, apenas
parcce Rio , en comparacion suya. :

416 A vista de lo referido, y de los notables incone
cusos, que quedan puestos, sc inficre , que aquel Rio gran=
de , que en su boca se llamé Maraion , por el Capitan
que le descubrié : en su medio Orellana , por el que le cos-
ted : Amazonas , por las mugeres belicosas , que en sus ori=
llas se encontraron: y Gran Pard , por las muchas aguas
que derrama en el Oceano , es acreedor i todos estos
nombres , retrocediendo hasta su origen; y que descu-
bierto y4 su verdadero origen en Lauricocha , desde
aqui debe poscer estos nombres hasta el Oceano. Asi
le llama el Padre Vieira : Gran Pard , 0 Maranon , hizia la
embocadura. Primero lo habia dicho ¢l Senor Solorzano,
en su Politica : Llamado Orellana , o de las Amazonas , que
tambien le suelen mombrar Marasion 5 0 Gran Pard. Pro=
bado , pues , que s Marasion en ¢l principio;, medio , y
fin , dird el Padre Rodriguez ( pag. 18.) lo que no quiso
lecr el R. Este Rio, pues que emra al Mar con 70. leguas
de boca , aunque viros le ddn 84. y otvos dicen , que medi~
das por linea reita som solas so. es el que llaman comun-
mente ¢l Marafion , y algunos el Rio Orellana , y los Portu~
gueses del Pard , las Amazonas: y aun por aquel su Pueblo,
que tienen , 40. leguas arriba de la boca , le llaman tambien
el Gran Pard.

. XIV.

417 HAsta aqui solo ‘me vali de las noticias que
hay impresas hasta los principios de este
Siglo. Y4 se habrd notado que eran bastantes , para que el
R. no nos hubiese molestado con Digresiones confusas ,
con el falso titulo de que advertia descuidos del P. M. Yo
no admiro que se halucinase €l R. en lo que escribia ; pe-
ro es intolerable , que , habiendo apuntado en el Librete,
que habia visto el Tomo 12. de las Cartas Edificantes,
en el qual se halla quanto se puede desear , para no haber
tropezado en la clausula del P. M. insistiese en vender-
nos




